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Deel XLI

Iets betreffende de Chinesche opstandelingen.
Wy outleenen het volgende aan het vet haal
van een officier, aan boord van het Engel-
sche schip, Hermes, het vaartuig dat Sir
George Bonham naar Nankin voerde, by ge-
legenheid van een bezoek aau de Chiueesche
opstandelingen.

De opstandelingen gaven te kennen, dat zy
allen Christenen, en wel Protestanten waren,
en het lyde ook geen twyfel, dat zy ¿\t op-
regt raeenen, want hunne bepaling daarvan
is inderdaad karakteristiek. Zy betuigden
ons meermalen, dat zy Jozus aanbaden, in te
genstelling der aanbidders van Tiencha Zy
strooijen tractaatjes uit, niet overgenomen uit
de tractaten der zendelingen, maar uit den
bybel zolven geput; en opgesteld in een styl,
die verre uitmunt boven de gewone Chinee
sebe boeken. Zy hebben een afschuw van
de beeldendienst en vernietigen alle mogely-
ke sporen van afgodische vereering. Zy heb-
ben de tien geboden in hunne taal overgezet,
en met verschillende aanteekeningeu als
grondslag hunner godsdienst aau»euomen;
een dezer aanteekeningen is, dat onder de
zonde, waarvan het zevende gebod spreekt,
het opium rooken ook begrepen is, en nim-
mer zal een hunner het wagen dit te doen,
daar de doodstrafdaarop en de geeselin" op
het rooken van tabak gezet is.—Zy zeiden
ons geheele Testament te bezitten, maar ik
zag alloen het boek Genesis. Ik gaf hun
twee Nieuwe Testamenten, in de Chinesche
taal en een ISngulschen soldatenbybel. Toen
ik hun de eerste maal den bybel gaf, was de
tolk riet tegenwoordig ; doch hun opperhoofd
opende dien, las er eenige zinsneden uit en
beduidde my, dat hy begreep, wat het was en
bedankte my er voor.

Zy hebben zeer strenge wetten tegen de
zedeloosheid, en houden de beide seksou ook
ten naauwste van elkaar gescheiden. Zy
houden hunne regtzittiugeu altyd in hm o-penbaar en maken nimmer gebruik van de
pynbank. Zy noemen hun leger: "Heilig
leger," en de naam der stad Nankin hebben
zy in dien vau " Heilige stad" veranderd.—
Ook noemen zy elkaar altyd broeders, en ons
onophoudelyk : " vreemde broeders."

Ik reed eens met myn tolk omtrent twaalf
mylen landwaarts in, en ontmoette zeker wel
20,000 upstandelingen, die meubels, levens
middelen en andere zaken droegen ; de tolk
verzekerde my, dat hy op den geheelen weg
slechts ééue onbeschaafde uitdrukking ge.
boord had, terwyl men onder de andere k] as .
een van het Chinesche volk naauwlykstwBalf
etappen doen kan, zonder do grofste woorden
te vei nemen ja, zelfs kindereu gebruiken,
terwyl zy spelen, niel dau zeor stuitende, g-e-
meene uitdrukkingen, die men nooit, ze]f8 „y
de laagste standen, ouder de opstandelingen
zal hooren.

Zy hadden GutzlafPs uitgave van Genesis,
en spraken zeer veel van Dr. Lobson j ik
vermoedde, dat zy met dezen persoon <jf (Jr.
Hobson van Cantón, óf Dr. Lobside, de„
zendeling, bedoelden. Dezen laatsteu meen-
den zy waarschynlyk, daar hy een vriend va „
Gutzlaff was en veel in Quangsi, waar deop
stand begon, gereisd heeft.

" Ik vroeg aan een officier van de keizer-
lyke kanonneerbooten, boven Nankin, wat
toch de ware oorzaak van het uitbarsten van
den opstand was, en hy verhaalde my, dat
een aantal der ontevredenen in Quangsi ver-
zameld waren om Jezus te aanbidden en dat
de Mandarynen hen uit elkaar gejaagd had-
den, verklarende, dat zy geene byeenkornsten
zouden dulden tot de voortplanting der ver-
bodene godsdienst; en toen zy voortgiu gei)

roet byeenkornsten te houden, werden de
vooruaamsten van hen onthoofd. De over-
geblevenen vatten de wapenen op, ten getale
van 200 en zyn nu, naar hun zeggen, tot
meer dan een milliöen aangegroeid. Alleen
in Nankin, Chin-Kiang-Foo, Yang Chow.en
Kwa Chow hadden zy eenige honderd dui-
zenden aanhangers."

De officier, dien wy bedoelen, hechtte
blykbaar alle mogelyke vertrouwen aan de
eerlykheid der opstandelingen, en men is ge-
noodzaakt, na het lezen zyner brieven, toe
te geven, dat de tyd dáár is, waarin er een
einde zal komen aan het drukkend despotis-
mus, en de afgodische bygeloovigheid, die
sints eeuwen een land had doen kwyuen, dat
meer dan een derde der inwoners van de we-
reld bevat. Nog nimmer is er in eenig land
dor wereld, zulk eene algeheele, plotselinge
verandering waargenomen, want meer dan
340,000,000 menschelyke wezens brengen al
hun oude zeden en gewoonten ten offer aan
den geest der beschaving en der vryheid, en
dat alles, met eene snelheid, waarvan zelfs
de oude geschiedenis geen voorbeeld ople-
vert. Hel leger, dat byna de overwinning
op de regering van China behaald heeft, is
zameugesteld uit mannen, die zeker zyn van
de regtvaardigheid hunner zaak, en in wier
midden de grootste orde en tucht heerscht.—
Schynbaar Nankiu geheel omsingeld door
een keizt rlyk leger, dat ten overvloede voor-
zien is van geld, maudarynen, schepen en
hoogkliukende bevelen en decreten des kei-
zers, gaan zy ouverhiuderd en zeer gerust
voort, met het byeenzamelen van een groo-
len voorraad levensmiddelen, zich alles toe-
eigenende, wat zy vau de keizorlyken kun-
nen in handen kiygen, de vestingwerken in
goeden staat brengende cu zich, door het
herstellen der kanonnen en andere zaken,
geieed makende om, wanneer zy het goed
vinden, naar Peking te vertrekken. Zy voe
den niet den minsten twyfel aan hunne god-
delyke zending, aan de zwakheid der kei-
zerlyke dynastie, aan het medegevoel van het
Chiuesche volk, en aan de geheele verdor-
venheid van het tegenwoordig stelsel, dat zy
veroordeelen, om het bygeloof en al het
kwaad, dat het aankleeft. Ook brengen zy
als bewys van hunne magt by, dat hun slechts
eenmaal eenige belangryke wederstand ge-
boden is. Met zulk een vyand, zoo naby de
hoofdstad en den sleutel van het ryk, mogen
wy wel besluiten, dat eerlang geheel China
zyne afgoden zal afgezworen cu het Chris-
tendom omhelsd zal hebbeu.

Eenig licht is nog over hun geloof ver-
spreid door eenige papieren, die onlangs
door den Engelschen minister van Buiten-
laudsche zaken, in het Lagerhuis, ter tafel
gebiagt zyn : en uit de stukkeu van den Wel
Eerwaarden Heer Dr. Medhorst kan men
hot zuiverste denkbeeld vormen, dat de Chi-
nesche oproerlingen van het Christendom
hebben. Wy deelen daaruit het volgende
mede :
" Het Boek over de godsdienstige voor-

schriften," is zeker het besle, dat de opstan-
delingen uitgegeven hebbeu. Deredenering
is zeer verstandig ; de gebeden zyn goed ¡ op
de by de wet bepaalde ptegtigheden (uitge-
nomen die, welke belrekking hebben tot de
offeranden) is niets aan te merken; de Tien
Geboden komen in den geest overeen met
die van Mozes, maar de lofzangen zyn mid-
delmatig. De opgaven der menschelyke
verdorvenheid, der verlossing door het bloed
van Christus, en der uitstorting van den Hei-
ligen Geesl, zyn voldoende, om iemand op
den weg naar den hemel te helpen." Als
alle geschriften, door de opstandelingen uit-
gegeven, zoo waren, zouden wy ons zeer
vei heugen over hunne onderneming en die
een goeden uitslag toewenschen.

" De Ode voor de Jeugd"geeft eenige uit-
muntende lessen omtrent den eerbied, dien
men aan God, den Schepper, den Vader
van allen, verschuldigd ia. Het bevat, in
duidelyke bewoordingen, een tafereel van de
geboorte van Jezus, om de zaligmaking der
menschen, met zyn bloed, dat hy aan het
kiuia vergoot, te koopen ; en gaat dan voort
met onze pligten uiteen te zetten, als kinde-
ren, of ouders, broeders of zusters, echtge-
nooten of vrienden ; en eindigt met eenige

lessen, betrekkelyk het gebruik der zintui-
gen. Alles te zamen genomen, is het een
uitmuntend werk, en er is geen woord in het
geheele boek, dat een Christen-zendeling
zich zou behoeven te schamen uitgesproken
te hebben.

Een ander boek begint zeer goed met de
besehryving der schepping, bevat voorts de
geschiedenis der Israéliten, hun uittogt uit
Egypte, den doortogt door de Roode zee, en
de Wetgeving op Sinaï. Het spreekt dan
van de zending van Jezus, den Zoon vaa
God, Zyn lyden, Zyn dood, Zyne opstanding,
hemelvaart en het bevel om het Evangelie
over de geheele wereld te prediken. Da
schryver gaat nu voort met te zeggen, dat de
Chinezen vroeger slechts één God aanbaden,
maar toen door bygeloof misleid werden, om
welke reden God den tegen woordigen aan-
voerder der opstandelingen (die zich ook
voor Gods zoon uitgoeft) in de wereld heeft
gezonden, om de Chinosche taal, gewoonten
en zeden te bestuderen, en toen weer naar
den hemel riep, om hem in hemelsche zaken
te onderrieten. Hy gaf hem ook een zegel
en een zwaard, en belastte hem naar de aar-
de te gaan en zyne vyanden te verslaan. Na
velen gedood te hebben, keerde hy weder
naar den hemel terug, waar by zegt do moe.
der en de echtgeuoote van Jezus, wiens broe-
der hy voorgeeft te zyn, gezien te hebben.
Nieuwe onderriglingen en aanmoediging
ontvangen hebbende, is hy nu voor de derde
maal ter wereld gekomen om een ryk op aar-
de te stichten.

Al deze vermeende hemelvaarten en be-
trekkingen met den hemel doen den preten-
dent meer nadeel dan voordeel, en leiden tot
het vermoeden, dat het opperhoofd van den
opstand zich voorgeeft als in dadelyke be-
trekking tot het opperwezen te staan, ten ein-
de zyne aanhangers ontzag in te boezemen,
en hen aan zyne wil onderdanig te maken.

" Het Boek der Hemelsche Geboden" is
eene verzameling van gespiekken tusschen
bet Opperhoofd en God, zyn HemelschcnVa-
der, eu Jezus zyn oudsten broeder, die, naar
hy zegt, sints 1848, verscheidene malen de
aarde bezocht hebben, om den mensch met
Gods wil bekend te maken. Ih 1851, o. a.
staat er, <" heeft onze Hemelsche Vader het
volk geboden den aanvoerder van den op-
stand als hunnen hemelschen koning te be-
schouwen, zyne bevelen te gehoorzamen en
hem by te staan in de verovering van het ryk.
In hetzelfde jaar heeft ook Jezus hun bevo-
len dapper te stryden, ten einde het land te
onderwerpen, wanneer zy allen hooge amb-
ten zouden verkrygen ; ook heeft hy toen ver-
klaard, dat als zy den bevelen huns aanvoer-
ders niet gehoorzaam waren, of in het stryd-
perk vlugtt erli hy hen zoude dooden. Ver-
der luidt het, dat hy hun verboden beeft, de
buit hunner vyanden te behouden, en hun be-
volen alles aan de algemeene schatkist te ge-
ven. Ook leest men er in, dat by eene vol-
gende gelegenheid de Vader hun verweet,
dat zy de bevelen huns aanvoerders niet had-
den gehoorzaamd en gevlugt waren in den
stryd, en voegde er tevens by, als eene ver-
maning, om voortaan dapperder te zyn, want
dat zy zich moesten herinneren, wiens voed-
sel zy aten, eu in wiens dienst zy waren ; en
het boek verhaalt nog meer hierover, alles
geheel niet zooals wy ons zouden verbeelden,
dat onze Hemelsche Vader ofonze Zaligma-
ker ooit spreken of handelen zou. Het ein-
digt met een aantal decreten van den aan-
voerder zelven, het volk vermanende Gods»
geboden na te komen, de beide seksen goed
van elkaar gescheiden te houden, niets van
andereu te stelen en in den stryd nooit te
vlugten ; hun belooningen belovende, geë-
venredigd naar hunne verdiensten. Hy dringt
byzonder aan or> de goede instandhouding
van het zevende Gebod : "Gy zult niet
echtbreken." Alle overtredingen daarte-
gen dreigt hy met den dood te straffen.—.



Ten laatite verbiedt hy iederen den naam of
rang te noemen van of zelfs een oog te slaan
op de vrouwelpke iuwoners Wie ook deze
geboden overtreedt, zal onthoofd worden, en
wie iets, wat in den Harem plaats grypt of
gezegd is, verklapt, zal, even als hy, die het
hem meegedeeld heeft, onthoofd worden,—
Dit laatste toont duideiyk aan, dat het Opper-
hoofd vast besloten heeft, zich van de heer-
fichappy meester te maken, en alle inschik-
kelykheid voor zich zelven verlangende, hen
streugelyk te straffen, die hem niet gehoorza-
men.

" De Openbaringen van den Hemelschen
Vader, gedurende Zyne omwandeliugen op
aarde," een ander werk, bevat de teregtzet-
ting en veroordeeling van een verrader, dien
men roei een hoogen post had willen begifti-
gen, toen de Vader zelf van den Hemel zoü
zyn afgedaald, om den verrader te ondervra-
gen, uit te hooreu en zyne schuld aan het licht
Je brengen. Geen van hen zageenig wezen,
doch het denkbeeld van Gods tegenwoordig-
heid achynt eensklaps onder de omstanders
verspreid te zyn. De Vader — zoo zegt dat
boek — zeide tot den aanvoerder van den
opstand :

" Ik zal my met deze zaak bemoeijen ;
voor een menschelyk wezeri zou het te moei-
jelyk wezen." Vervolgeus ondervroeg Hy
den verrader op verschillende Wyzeu, waarop
de man zyne schuld bekende en gedood werd.
In dön loop van het onderzoek, werd aan den
verrader gevraagd : of hy wist, wie tot hem
Hprak ? waarop hy antwoordde ; "De Groó-
te God, de Hemelsche Vader." Ook of hy
wist, wie de zon was ? "Da zon is myn ko-
ning, de hemelsche regeerder —«" de ware
Heer van allo natiën der aarde." Over hoe-
veel land schynt die zon } "Zy verlicht de
geheele wereld," was zyn ontwoord.

Nadat de man ter dood gebragt en God
naar den hemel teruggekeerd was, verblydde
zich het geheele leger over de goedheid Gods
en offerde Hem varkens en ossen, waardoor
het duidelyk is, dat zy noch Joden, noch Ma-
bomedaneu zyu, daar zy dan geene onreine
dieren zouden offeren.

Het geloof aan eene menschelyke gedaan-
te der godhuid doet het bovenstaande werkje
zocr duidelyk uitkomen. De godheid wordt
teruggebragt vau een staat van terughouden-
de meerderheid, en voorgesteld als met ster-
velingen omgaande op eene wyze, die eeuig-
aina terugsto<;tend is.

Ben algemeen overaigt van ditboek gere-
ven hebbende, laten wy het aan den lezer o-
ver zelf oordeel te vellen, daar wy liet voor
ons zelven uitermate moeijelyk vinden een
bepaald besluit daaromtrent te nemen. Er
zyn eenige zeer goede zaken in, doch nok
vele slechte, waaronderde voornaamste zyn :
het voorgeven vau in dadelyke betrekking te
staan met het Opperwezen, dat aandruischt
Tegen alles, wat in den bybel der Christenen
geleerd wordt, en dat sl'-chts dienen moet om
persoonlyke eer en heerschappy te bevor-
deren.

De eenigste oorzaak, die men hiervoor by-
brengen kan, is de onderstelling, dat twee
geesten, twee verschillende soorten van men-
schen elkander tegengewerkt hebben ; de ee-
ne, bezield door den opregten, nederigen
wensen God naar behooren te dienen, en de
nndere, willens het byge'oof der domme be-
volking te misbruiken. Welke soort de over-
hand zal behouden, is onmogelyk te bepalen.
Een ding is zeker, dat een belangryk gedeel-
te van het Christen-geloof onder deopstande-
lingen bekend is geworden; en dat, als ver
standige zendelingen zich onder hen vestig-
den, dit goede vruchten zou kunnen dragen.

Het groóte voordeel, dat men van het mo-
gelyk geluk van de wapenen der opstande-
lingen verwachten kan, is ten eerste de ope-
ning vau het land voor godsdienstige en han-
delsondernemingen, en de invoering van «e-
-tenschappelyke werkeu, die van groot nut
zouden zyn, zoowel voor hen, die ze invoer-
den, als voor hen, die ze ontvingen. Het zou
treurig zyn, ais eenig Christenvolk de wape-
nen opvatte tegen de Opstandelingen, daar
deze een geestkracht bezitten en eene nei-
ging voor vooruitgang, welke deKeizerlyken
geheel missen. Hoe het dan ook zy, het
Christendom, dat zy belyden, isverre te ver-
kiezen boven de domme afgodery, die tot nog
toe in China heerschte ; en het is mogelyki
dat de Europeanen, door den Keizer by te
staan, tegen menschen zouden oorlog voeren,
die veel beier zyn, dan zy zelven. Als de
Keizer zonder onze hulp de overwinning be-
haalt, (wat echter niet zeer waarschynlyk is),
dan zullen de Keizerlyken veel overmoedi-
ger en onbeschaamder worden, dante voren ;
en zich onzen omgang met de Opstandelin-
gen, de overeenkomst tusschen onze gods-
dienst en vooral onze onzydigheid in den oor-
log herinnerende, zullen zy onze zendelin-
gen uiot meer toelaten, om die leerstellingen

to verbreiden, die, huns inziens, hunne rege-
ring zooveel onheils veroorzaakt hebben
Hoe dit ook zy, de zaken zyn nu reeds te
ver gekomen, dan dat de Europeanen iets
zouden kunnen uitrigten, om zich tegenoverhet Chinesche bessuur geheel vry te pleiten
van alle schuld ofdeelneming in den opstand,
eu de eenigste staatkunde, dio nu aan te ra-
den zou zyn, is ons er nu maar geheel buiten
te houden en in het minst geene diplomatie-
ken omgang aan te knoopen, noch met het
Gouvernement, noch met de opstandelingen.
Echter zou het goed zyn, dat alle vreemde-
lingen op hunne hoede waren tegen eenigen
onverhoedschen aauval der Opstandelingen.— Zondagsblad.

KOLONIALE SECRETARY.
Curacao den 28 October 1853.rJpEN gevolge der ontvangene magtigingvan het opperbestuur zyn aan deu lands-| slaafElias zoon tati Mariana, brieven van

i vrydom in communiforma uitgereikt, waarbyaan denzelve den voor- en familienaam vanElias Marian is toegevoegd.
De Koloniale Secretaris,
J. SCHOTBORGH Hz.

KOLONIALE SECRETARY^
Curacao deu 28 October 1853.

JJYbeschikking vau den heer Gouverneurin dagteekeniug vau gisteren No. 567 is
| ter vervulling der vacature, ontstaan door het
| overlyden van den heer Louis Bazin te Aru-
| ba, tot lid der adviserende Commissie aldaar
benoemd de heer B. S. Croes, burger en in-
gezeten op dat eiland.

De Koloniale Secretaris,
J. SCHOTBORGH Hz.

KOLONIALE SECRETARY.
Aanzoek \oor Manumissie.

EERSTE AFKONDIGING.
1853.No. 37. Oct. 25. van den slaafJohannesLouis,

oud 19 jaren,zoon vau Agncs,
toebehoorende aan den boe-
del en de nalatenschap van
wylen Jean Vence.

n 38. „ 27. van hel slavenmeisje Mariet,
oud 2 jaren, dochter van
Juslien, toebehoorende aan
den uitlandigen J. Pereira
Krandao Junior.
De Koloniale Secretaris,- J. SCHOTBORGH Hz,

KOLONIALE SECRETARY.
Curacao den 28 October 1853.

J^J AMENS den Heer Gouverneur wordt
by deze bekend gemaakt, dat de zet-

ting van het brood voor de volgende week,
eindigende deu 5 November, als volgt is be-
paald ; het brood van vyftien Cents moet 15Joneen wegen en van mindere pryzen naar
evenredigheid; zullende het zoogenaamde
fransche brood vau den voormelden prys oenonce minder mogen wegen; op poene als byde Publicatie van deu 16 Maart 1824 is vast-
gesteld.

De Koloniale Secretaris,
J. SCHOTBORGH Hz.

ADMINISTRATIE van FINANCIEN.
WisseVs.

j O ** aanstaanden Dingsdag, den 1 Novem-
j ber dj., zullen er door het Gouvernement! dezer kolonie verkocht worden Wissels op
jDel Ministerie van Kolonie, ten bedrage van j

" Twintig Duizend Gulden, betaalbaar drie
maanden nazigt, metbepaling dat het aanbod
vau agios in decimalen met geheelecenten teberekenen, zal worden aangenomen.

Die daarin gading hebben gelieven zich
ter Administratie van Financien met beslote-
ne biljetten van inschryving te vervoegen opboyengezegden datum, uiterlyk tot en methet vallen van het middagschot.

Curacao den 28 October 1853.
De Administrateur van Financien,

__^
H. KIKKERT.

'T*ER verzending naar Nederland, per Z.
M. Stoomschip Amsterdam, zal er terKoloniale Secretary dezes eilands, een brie-

venzak worden opgemaakt, dewelke op Zon-dag, den 30 dezer, des namiddags te 2 ure,
zal gesloten worden.

Curacao den 28 October 1853.
De Commis, belast met de

Post-directie,
JOHN C. GAERSTE.

fflT DE HAND TE KOOP de Planta-
*-gie PORTO MARIA, EEN AANTALSLAVEN en inventaris. Nadere inlichtingdaaromtrent te bekomen by

deWeduwe J. MULLER Jax.Curacao deu 28 October 1853.

¿Vaar Amsterdam.
De snelzcilcnde Nederlandsche Schoener
ju££r> ANTILOPE,

JgtXgKapitein G. M. G NOU DE,
zal op Zondag, den 6 November, naar Am-
sterdam vertrekken. Voor vracht en pas-
sage vervoege men zich by

D. A. JESURUN.
Curacao den 28 October 1853.

LEES-tt\BL\OT V\EFAi
op P\anters-Uust.

"EBER de laatste gelegenheden uit Neder-
land zyn alwederom ontvangen een aan-

tal dor nieuwst uitgekomene Hollandsche en
Fransche werken.

Eene complete Catalogus dezer Lees in-
rigting woidt gedrukt en zal binnen kort aan
de geabonneerden worden rond gezonden.

Curasao den 23 October 1853.

TE KOOP.
r^E ondergeteekenden hebben met de

laatst aangekomene pakket van St. Tho.
mas de volgende goederen ontvangen, allen
naar den laatsten smaak, en bieden dezelven
tegen zeer billyke pryzen te koop aan, als :

Dames Werkdozen, Verlakte Schoenen
voor Dames, Zyden Kousen banden. Laar-
zen voor Kinderen, Flacons, Waaijers, Zy-
den Mantelets, Casimir, Zwarte Mans Hoe-
den, Paletots, Mans Hembden, Zyden Beur-
zen, Zyden Cravatten, Tete á Tête, Fraaije
Kopjos en Schotels met opschriften in het
Spaausch, Valsche Hernbdsboorden, en ver-
scheidene andere voorwerpen meer voor
het toilet.

ES** De ondergeteekenden verzoeken al de-
genen, die lang openstaande rekeningen by
hem hebben, het verschuldigde te komen vol-
doen, ten einde onaangenaamheden voor
te komen.

Curacao den 28 October 1853.
S &B. DE CASSERES.

TB KOOP
by AUGUST MULLER.

AMERIKAANSCH HOOI—EENIGE
TONNENBRAZILIË HOUT—ROOD
MANGEL SPARREN, en CEDER-
HtiTTT.

alsmede:
Blaauw en Zwart Laken—Prinsenstof—

Mohair—Oude Rum en Brandewyn in da-
mejeanen en kisten — Dubbeld PrinsessenBier in manden van 50 kruiken—Madera en
Roode Wyn by kisten, enz., enz.

TJE KOOP
TER DRUKKERY,
BOEKEN IN BLANCO

in half Engelsche band met blaauwe dwars-
lynen en marmer op snee, alsmede in car-
tonnen band — zeer fyne velin SPEEL-KAARTEN met gekleurde azen — onder-
scheidenesoorten Schryfbehoeften—Kaarten
van Curacao, laatste uitgave—de groóte kaart
van Europa en van Nederland—Bord- Kar-
does en Muziekpapier—Lees en School-
boeken—Leijen — GROENE KOORD
BESTE ZWARTE INKT, by groóte en
kleine kruiken, ZWARTE INKT voor Sta-
len pennen, STALEN PENNEN, MAILPAPIER, PRENTEBOEKJES, Enve-
loppes voor brieven en visite kaartjes, enz.

fJIER dezerDrukkery worden Boeken terinbinding aangenomen.

J?N esta Imprenta se admiten Libros para
"^ encuadernar.
rpENIOA ord.-. de la Resp.-. o.\ Per-

-"- fecta Igualdad No. 10, el Sábado 5 de
Noviembre á las G¿ de la tarde, en su local de
costumbre en Scharlo.
JJEDEN, den 26 October, beviel van ce-

nen Zoon, de Echtgenoot van
J. E. VAN DER MEULEN.

OEVALLENop heden van eeneu Zoon,■**de Echtgenoot van
C. H. JONCKHEER.

Curacao den 27 October 1853.
Algeroeene kennisgeving.

Q VERLEDEN op Woensdag avond, den** 26 dezer, in den ouderdom van 32 jaren
en 24 dagen, HENRIETTE SOPHIA
DAM, teedei geliefde dochter van

Deweo. J. DAM,
BEA UJON.

Curacao den 28 October 1853.
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De Rodactie van de Curaçaosche Courant
wordt vriendelyk verzocht het onderstaande,
uit menschlievendheid, in zyn veel gelezen
blad te willen opnemen :—

X is van gevoelen dat men zeer wel zou
doen, indien men niet afwacht tot dat de kalf
verdronken is, om de noodige reparatien te
laten maken aan de goot op de Heeren straat
by de Kerkstraat.

Lyst van de ter Koloniale Secretary liggen-
de onafgehaalde brieven, aangobragt se-
dert de laatste acht dagen.

deWed. Trantie.
H. J. Giltman.
JohanuaElisabet Goe-

vers.
Jan van der Velde.
G. F. Men ge.
W. van Uytrecht.
S. C. Henriquez.
William C. Jones.
Wed. J. Kikkert ge-

boren Schotborgh.
M. J. Carlier.
Jakobis van Dyk.
W. Nahold.
E. C. Gravastein.
Kaptyn Buikens.
Sarah L. Penha.
A. J. Senior.
Ad. Nouel.

Federico Harris.
D. M. Rodríguez.
Isabel Selé.
Manuel Ma.Monsanto.
Ramón üurandegui.
Groux ¿c Fuhrhop 2.
Dd.Cohén Henriquez.
M. Lindo.
R. M. Fahia. 2.
Betorina Leonora.
E. L. Dias.
Bernardo Diedenho-

ven.
Charlotte Amalia Jo-

hanuis.
Hy. Pensó.
Harriet Snyders.
Antonio Cano.
Mary Louisa Parden.

Curacao den 28 October 1853.
De Commis, belast met de

Post-directie
JOHN C. GAERSTE.

CURAÇAO

Vaartuigen in- en uitgeklaard indelaatste
acht dagen.

INGEKLAARD.— October.
21 ned. golet Rigolette, Evertsz, Bonaire.
22 eng. brik Ohio, Churchill, Tobago.

ara. „ Abram, Stevens, New York.„ „ Bonito, Stover, St. Thomas.
24 ned. boot Mary, Nicolaas, Bonaire.

am. blik Fannie, Campbell, St. Thomas,
ven. golet ElCoriano,DomingUez>LaVela.
am. schip .I.W.Andrew, French.St Thom.
ned. golet Transit, Neuman, St. Thomas.„ „ Jane, Debrot, La Guaira.„ „ Los amigos de Sto. Domingo,

Kraan winkel, Sto. Domingo.
25 eng. brik Micmac, Robbina, Barbados.
26 ven. bark Abelina, Weever, Pto. Cavello.„ golet Am. Juna, Dinero, Pto Cav.

ned. Sirius, Ellis, St. Thomas,
ven. „ Lucia, Villantieva, Pto. Cavello.
ned. bark Aruba, van der Biest, Aruba.

27 eng. golet Aldebaian Simmons, St. Thom.I
ned. „ Franklin, Craane, Bonaire.„ „ Antilope, Gnodde, Amsterdam. |
eng. brik Eliz. Mary, Porter, Barbados.

28 deeu. golet Nina, Rincón, Maracaibo.
ned. m Diana, Méndez, Rio Hacha.„ „ Morris,Montanus, „

UITGEKLAARD. October.
21 ned. golet Laura, Leverock.

ven. „ Victoria, Reyes,
ned. „ Dantes, Meggi.

22 „ Rigoleite, Evertsz.
eng. brik Ohio, Churchill.

25 deen. „ Restaurador, Jensen.
26 ven. „ Manzanares, Guillot.

eng. „ Micmac, Robbius.
ned. golet Sirius, Ellis.
„ boot Mary, Nicolaas.

27 eng. brik Eliz. Mary, Porter.
ven. golet El Coriano, Domínguez.

28 ned. bark Aruba, van der Biest.

E^* De Pakket zalop Vrydag, den 4 No-
vember, naar St. Thomas vertrekken en de
daarmede te verzendene Brieven-zak ¿es
morgens van dien dag, precies te 8 xxte, ge-
sloten worden.

Verleden Maandag, den 24 dezer, i 8 Z. M.
Brik de Arend, Kommandant Kapitein Lui-
tenant J. H. Volmer Knollaert, naar Su-
riname vertrokken.

Denzelfden dag is de Nederlandsche pak-
ketschoenerTßANsiT, kapitein A. F. Neuman,
van St. Thomas aangekomen, medebrengende
den lsten brievenzak van October. J¡r Zy n
by deze gelegenheid geene Nederlandsche
Couranten ontvangen geworden.

Volgens de European Timesvan den 2 Oct.
lag de Sophie & Frederic te Liverpooj ¡„
lading, met bestemming naar St. Thomas en
deze haven.

In den loop der week heeft men over St.
Thomas tyding van de Amerikaansche Brik
Arve, Kapitein Williams, die den 13 au-
gustus vau Nieuw York roet bestemming
naar deze haven vertrokken was, ontvangen.
De Arve ia op zee, in een zwaren storm,

vergaan. Men heeft gelukkiglyk by dil on-
geval geen verlies van meuscheuleven te be
trouren.

In eenen brief van New York, gedagtee-
kond 5 October, over St. Thomas ontvangen,
worden de volgende byzonderhoden van dil
ongeluk medegedeeld :—

"Kapitein Williams is dezen morgen al-
hier aangekomen ; hy verhaalt dat hy don
brievenzak en zynen Tydmeler gered heeft.
De storm, dien, hy ondervonden heeft, was
verschrikkelyk. De Arvb werd op zy-
de geworpen in den nacht vau den 3 Sep-
tember en bleef verscheidene uren in dezen
toestand, tot dat de masten gekapt waren ;
toen het zich oprigte, was er veel water in
het schip; het water nam dagelyks toe, zoo
dat men den volgenden Vrydag besluiten
moest het vaartuig te verlaten."

Den 26 dezer is de Nederlandsche schoe-
ner Antelopb, kapitein Gnoüde, met 40 da-
gen reis, van Amsleidam alhier aangekomen.

Uit de jongst ontvangene St. Thomas Cou-
ranten onlleenen wy het volgende :—

Op den 24 September jl. heeft de nieuw
benoemde Gouverneur van Martiuique, de
Kapitein ter zee Graaf Gueydou het bestuur
van dat eiland aanvaard.

Sir Henry Barkly, de nieuw benoemde
Gouverneur van Jamaica, is den 27 Septem-
bei te Port Royal aangekomen eu heeft den
6 October het Bestuur overgenomen.

In eene Courant van Sto. Domingo van
den 25 September jl. leest men het vol-
gende:—

" Met de aankomst van denNederlandschen
schoener Los Amigos de Sto. Domingo, op
den 19 dezer, van Cuiagao, heeft het gou-
vernement eene officiële mededeeliug van
den Gouverneur vait dat eiland, gedagtee-
kend 5 Augustus jl., ontvangen, waatin het-
zelve kennis gegeven wordt, dat hy door
Zyn gouvernement mei vollemagt bekleed is
geworden om met de Domiuicaansche Re-
publiek een traktaat vau vrede, handel en
scheepvaart le sluiten.

" Ten einde aan den geuiten wensch van
den Koning der Nederlanden te voldoen, zal
ons gouvernement een of meer personen be-
noemeu en hen met do noodige magt beklee-
den om naar Curasao te vertrekken en het
traktaat, dal men verlangt, te sluiten, en zulks
met den meest mogelyken spoed.

*" Terwyl andere rejiubliekeu, ouder dan
de onze, alsnog geen enkel traktaat gesloten
hebben, telt de Domioicaansche reeds vier,
namelyk wanneer het door het Nederland-
sche gouvernement verlangde, gelyk het te
hopen is, tot stand komt. Het strekt tot een
onwedersprekelyk bewys van het vertrouwen,
dat zy aan het buitenland inboezemt, eu vau
haren vooruitgang en hare verheffing."
Uit de Eurnpeau Times van den 2 October.

De zitting der Staten Generaal werd op
Maandag, den 19 September, door den
Koning geopend. Z. M. weuschte het land
geluk met den gunstigen toestand van den
handel, den landbouw en der nyverheid. Uil
de voorloopige berigten van den oogst blykt
het dat dezelve middelmatig zal uitvallen eu
dat de ongerustheid, welke de vrees voor een
slechten oogst onlangs veroorzaakt had, eeni-
germate vergroot was. De Koning hoopte
dat de zitting der Kamers de gelegenheid zal
aanbieden om belangryke wetgevende zaken
aftemakeu.

DeOostersche kwestie was nog verre af
van vereffend te worden, en men vreesde zeer
voor eenen oorlog tusschen Rusland en Tur-
kye. De Keizer van Rusland heeft gewei-
gerd eene nieuwe voorwaarde, welke de Por-
te by de door de bemiddelende mogendhe-
den voorgestelde overeenkomst had gevoegd,
aantenemen. De nieuwe voorwaarde bestaat
hierin en schynt te worden gevorderd door
Engeland eu Frankryk, namelyk datRusland
waarborgen moet geven tegen alle bemoeijin-
gen, in de toekomst, in zaken tusschen den
Sultan en deszelfs onderdanen.

Tengevolge der weigering van Rusland
zyn twee engelsche en twee fransche fregat-
ten door de Dardanellen gezeild en vóór de
stad Konstantinopolen ten anker gegaan.—
Dit is even zoo goed als eene oorlogs verkla-
ring tegen Rusland—door Turkye en deszelfs
bondgenooten Engeland en Frankryk—Oos-
tenryk zal zich aan de zyde van Rusland
scharen.

Uit de onderscheideneberigten blykt het
echter dat het verschynen van de vier vreem-
de oorlogs vaartuigen vóórKonstantinopolen
eerder als een bedwang voor de bevolking
der hoofdstad dan als eene bedreiging tegen
Rusland moet beschouwd worden. De
Ulemas (de geestelykheid) waren bezig
het volk opteruijen, ten einde den Sultan te
dwingen den oorlog tegen Rusland te verklu-

ren. Er was eene deputatie van de Ulemasby den Sultan geweest, die hem te ke.nueu
had gegeven, dat hy den oorlog legen Rus-
land verklaren of afstand van den troon doen
moest,

Over het al of niet uitbarsten van den oor-
log waren de gevoelens in de Parysche Cou-
ranten zeer verdeeld. Eenige hielden de
verklaring van den oorlog als onvermydelyk j
anderen beschouwden deverschyning van do
vier oorlogschepen voor Konstan tinopoten als
eene gebeurtenis, welke geen de minste ver-
andering in den toestand der kwestie zal
brengen; volgens deze laatste verwachte het
fransche gouvernement eene vredelievende
mededeeliug uit Olmutz, alwaar de Koizer
van Rusland en de Keizer van Oostoniyk
zich bevonden.

Berigten van Konstantinopolen van den 16
Sept. vermelden dat deSultan volstandig blyft
Weigeren de akte der ooi logs verklaring, wel-ke hem is voorgelegd geworden, te ondertee-kenen. Aan den anderen kant blyft hy ook
volharden in zyne weigering om da overeen-
komst zonder de byvoeging van de nieuwe
voorwaarden aantenemen. De tyding dat de
Keizer van Rusland de door de Porte gewy-
zigde overeenkomst verworpen heeft, is don
14 September in do diplomatieke kringen te
Konstantinopolen bekend geworden.

Tot den 16 had de aanbieding van ver-
zoekschriften door de Ulemas geen kwaad
berokkend.

Naar men wilde had Redschid Pacha er in
geslaagd om de vertegenwoordigers derWes-
terscho mogendheden afteraden op de uit-
vaardiging van eenen firman aan do vloten,
Íom binnen de Dardanelten te zeilen, aan te
dringen.

By voortduring trokken versche russische
troepen op naar de Prinsdommen ; het getal
der nieuwe troepen zou tot 40,000 gebiagt
Worden. De onlangs te Bucharest gekam-
peerde troepen hadden orders ontvangen om
op den Donau tot zoo ver als Kalefat te
klimmen.

De London Daily New» van den 15 Sept.
iVermeent te weten dat Admiraal Dundas or-
ders van de Admiraliteit had ontvangen om

\met de engelsche vloot van de Besika baai
naar Konstantinopolen te stevenen.

Volgeus de Parysche berigten zou deKei.
zer Louis Napoleon in geen geval ook Frank-
ryk in eenen oorlog wegens de OosterschekweHtie willen wikkelen. Hy had zich hier-
over duidelyk uitgelaten en als redenen totdit besluit gegeven : de ongenoegzaamheid
des graanoopts, de waarschynelykheid van
eenen inval in Frankryk door eenen vyand,
die niet te verachten is, de Cholera namelyk,
en het bedrag van hel papieren geld, dat
thans in omloop is ten gevolge der tairykeondernemingen, welke door een zekerengraad van welvaart in aanweren zyn geroe-
pen. Deze belangen zyn van het grootste
gewigt voor den Keizer en vereischen de ge-
heele aandacht en de zorg der regering.

Eene telegrafische depocho van Weenen,
gedagteekend den 20, is te Parys ontvangen
geworden, bevattende dat Oostenryk niet in-
stemt in het voorstel van de twee VVestersche
mogendheden betreffende het geven van eene
gezamentlyke nota aan de Porte, waarbywaarborgen moeten gegeven worden wegens
toekomstige bemoeijingen van Rusland iv za-ken tusschen de Porte en hare onderdanen.

"e russische vloot, zoo als diethans is uit-
gerust, telt 45 linieschepen en 30 fregatten.
Zy ¡8 verdeeld in vyf eskaders, waarvan dedriegersten (de zoogenaamde Oostzee-vloot)by Krooustadt, en de beide andere by Sebas-
topol, i„ ¿e Zwarte Zee, gestationeerd zyn.0° Opperbevelhebber der vloot is de groot-
vorst Konstantyn.

Het russische leger bestaat uit 30 divisien
of 120 regcmenten infanterie, 15 divisien of
60 regementenkavalerie, en teil als maximum
met de resorve- en dépöt- troepen 628,000
man en 1540 stukken geschut, waarby men
moet voegen 30 á 50,000 kozakken met hun-
ne ligte artillerie, als ook de garde en gen-
darmerie. Van de gezamenlyke getalsterk-
ten des legers zyn slechts in Eurcpa heschik-
baar het actieve leger, de gardes, de grena-
diers eu de twee reserve-korpsen kavalerie,
te zamen 420,000 man, 72,000 paardeii en
1272 kanonnen.

He Koning van België heeft een koslbaar
geschenk van den Koning vau Pruisen ont-
vangen, zynde eene kolom van marmer mo-
saïk, waarop eene vaas ; het geheel is zamen-
gesteld uit ruim 4 milliöen steentjes, monsters
van de zeldzaamste marmersoorten.

In het hertogdom Brunswyk is het besluituitgevaardigd, dat voortaan de doodstraf nietii het openbaar zal voltrokken worden, maar
op eene ommuurde plaats en alleen in hetbyzyn van daartoe benoemde getuigen
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De landeryen van den Haarlemmermeer
hebben, voor zoo verre zy verkocht zyn, reeds
Tuim een half milliöen opgebragt.

To Weeneu en te Berlyn moeten de hou-
den tegenwoordig ook gemuilband worden.

De wetgevende magt te NeW-Yersey heeft
de dronkaards gelyk gesteld met de krank-
zinnigen.

Alexander Dumas zegt, dathy in een jaar
veertig boekdeelen heeft geschreven, waar-
onder er zyn, die 120,000 regels of 8 milliöen
letters bevatten.

De Pranschen zyn goede praters, deEngel*
schen meer goede luisteraars. Een Fransch-
msn houdt somtyds op mei praten, om u ge-
legenheid te geven, ook aan het woord te ko-
men ; maar denk niet, dat hy naar u luistert;
by denkt na over hetgeen hy zeggen zal, als
gy gedaan hebt met spieken.

Den bierbrouwers gaat het vaak voordee-
liger in de wereld dan schryvers. Natuurlyk ;
de eerste zorgen voor de maag, de laataten
voor het hoofd, en onder twintig menschen,
die allen magen hebben, wordt er vaak maar
één gevonden, die goede hersens heeft.

Een Italiaan, die dol veel van het spel hield,
sprak vrouw Fortuna aldus aan : "O, ver-
radelyke godin ! al maakt gy, dat ik verlies,
gy kunt niet rnuken, dat ik betaal."

" Waar ben je meê bezig," vroeg een re-
dacteur eener coui ant aan een zyner klerken.
" Aan eene schaking," antwoordde deze.—
" Hou er mi-ê op en kom my hier aan een
moord helpen."

Een jongenheer vroeg aan zyne moeder
permissie om naar een bal te gaan. Zy ant-
wooidde hem, dat dit geene plaats voor kin-
deren was. " Wel, moeder, zyt gy en vader
er dan nooit heen geweest, toen gy jong
waart?" "Ja, maar wy hebben de dwaas-
heid er van ingezien." " Wel, lievemoeder,"
hernam de zoon, " ik wil er de dwaasheid ook
van gaan inzien."

In Parys vindt men tegenwoordig al lief-
hebbers, die met hun tong juweeltjes en paar-
len stelen. Zy doen zich als zoei byziende
voor en, terwyl zy hunne handen op den rug
houden, bukken zy zoo digt op die voorwer-
pen, dat zy met behendigheid ze weten in den
mond te brengen.

Een onderofficier, (tot een recruut.) "Ge
staat bier op wacht : wat is je plit>t,als er een
Stafofficier voorby komt ?" Recruut i "Dan
roep ik : in 't geweer." Onderofficier .' "Goed
zoo. Wat doet ge, als er een hoop levenma-
kers, beschonken liede en Snortgelyke lui de
wacht naderen." Recruut : " Dan roep ik:
int geweer." Onderofficier: Goed zoo, eu
waaiom io>p je dan: in 't geweer?" Re-
cruut : " Omdat—omdat men loch niet we
ten kan of er ook niet een staf-officier onder
hen is. ,

" Hoe komt het toch, dat de doctor van bet
dorp met den advocaat steeds in onmin leeft!"
" Wel, als een der boeren geen proces aan
het handje heeft, is hy ziek; heeft nu de ad
vocaat veel te doen, dan heeft do doctor wei
nig patiënten ; on heeft de doctor veel patiën-
ten, dan heeft de advocaat weinig klienten."

" Wel, wal doet ge daar met uw jas?"—■

"Ge weet, het wordt zomer en ik heb geen
geld, om een nieuwen zomerjas te koopen ;
daarom scheer ik myn winterjas van Kalmuk
maar beefenwa) kaal." " Maar als het nu
weer winter wordt, en ge hebt dan weer geen
geld om een winterjas te koopen, wat doet g°
dan V' " Dat is niets, dan koop ik maar wat
Eau de Lob en dan ben ik geholpen."

Officier : " Hans, wat beteekent dat, dat
ge myne kleêren zoo netjes opruimt V' Hans:
" Is u dan vergeten, dat gy my belooft hebt
dat ik, als go sterft, uwe kleêren zou erven."
Officier: "ik ben echter nog niet dood."
Hans : " Mynheer, ik zal jekleêren maar
nemen ; gy kunt dan sterven, wauneer ge
wilt, dat presseert dan niet."

Professor : " Hoe gaat het 's nachts met
6lapen, vriendlief V' Patiënt : " Ach God,
mynheer de professor, slapen kan ik den ge-
heelen nacht nit-t." Piofessor: " Kunt gy
geen uur in slaap blyven ? Van waar zyt gy
's nachts zoo onrustig ï" Patiënt: "Welik
ben klappermau, mynheer de professor."

Onderofficier, (op de les) " Zeg my, wat
is eigenlyk commiesbrood Í" " Com- co CO-
commiesbrood is iets, daar men gaauw ge-
noeg van heeft, als men het eet." Onderof-
ficier : " Eene mooije uitlegging I Wat is
dan braad worst ?" " Een braadworst is iets,
daar men nooit genoeg aan heeft, als men het i

eet."
Een beruchte woekeraar beroemde zich, j

dat hy in een paar uur de grootste geldzaak
kon afdoen. " Wel, dat geloof ik wel, ant-
woordde een ander, ik ken wel zakkerollers,
die het in twee seconden doen.

De kapitein van een Amerikaansche stoom-
boot, die op Kentucky voer, pochte eens :—
" De boot, die ik onder myne orders heb, kan
galopperen gelyk een paard, en het is my by-
na oumogelyk haar by de landingsplaatsen stil
te doen liggen. Al staat er acht voet water
in 't ruim, zy gaat even snel voort ¡ zy legt 3
knoopen per minuut, soms 200 per uur af en
zy springt over alle mogelyke klippen en
zandbanken heen.

lemand, die byziende is heeft dit voor, dat
hy, als hy een schuldeischer of een bekende,
dien hy niet aanspreken wil, ontmoet, maar
stilletjes doorloopt; en als men hem later er
iets van zegt, kan hy heel leuk antwoorden :
" Beste vriend ! het spyt my zeer ; maar ik
ben zóó byziende.''

Een Amerikaansch tydschrift betuigde on-
langs openlyk zynen dank aan de verschillen-

i de spoorweg maalschappyen daar te lande iv
deze bewoordingen : " Wy zouden waarlyk
niet weten hoe wy aan platen kwamen, als er
geeuo ongelukkeu op de spoorwegen ge-
beurden.

j Eene Engelsche dame, die er van hield
! zeer geleeide en hoogdravende woorden te
gebruiken, zi i laatst in een gezelschap : "On
der de zeldzame planten, die ik in inyu luin
kweek : bevinden zich o. a. ook Aurora bore-

j alis en Delirium trcmens."
In eene voorstad vau Berlyn had onlangs

een zwaar onweder plaats. Een doove kleer-
maker Zei tegen zyne vrouw, toen de blik-
sem in zyn huis sloeg : " Rieka, kyk eens,
ik geloof dat er iemand aan de deur klopt."

lemand hield in een gezelschap hardnek-
kig vol, dat de zon om de aarde di aaide, maar
de aaide niet om de zon. " Hoe expliceert
ge dan deu opgang en den ondergang der
zou t" *' Wel," antwoordde de eerste, "de
zon gaat altyd denzelfden weg terug, maar
wy melken het niet, omdal het 's nachts ge-
schiedt."

Een Schotsch moedertje, afscheid van haar
zoon nemende, die zyn geluk in Engeland
ging beproeven, gafhem den volgenden raad :
" Neem alles weg, wat gy kunt krygen ; maar
pas op, de Engelschen zyn goede vechters-
bazen. Vecht echter nooit mei een kaalkop,
want gy kunt hem niet by zyne haren pak-
ken I"

lemand, die wel veel geld, maar wat krom-
me boenen had, wilde toch dansen leeren.—
Hy kon zyne voeten niet goed buitenwaarts

keereu. De dansmeester bromde vaak op
hem. "Ik zal je dubbel betalen," antwoord-
de hy eens, " als gy my kunt leeren dansen,
met myne voeten binneuwaarls."

lemand die van de jagt kwam, las op een
bordje, den titel van doctor en chii urgyn.—
"Nu dacht ik dadelyk," veitelde hy later,
" aan een geweer met dubbelen loop ¡ mist
het eene, dan schiet vaak het andere raak."

Een heer, die een heel leelyk meisje trouw-
de, wilde op den bruilofïsdag haar toch eone
galanterie zeggen : " Hoe leelyk gy ook
zyl, myn liefste, zoo houd ik toch zoo veel
van je, alsof gy de schoonheid zelve waart."
"En ik," hernam zy, " zal in myne liefde
niet verkoelen, hoe dom gy ook zyt, en u
steeds voor den geestigsteu aller mannen
houden."i

Een oude vryer had een paar snuiters ge-
kocht. De jufvrouw des huizes maakte de
opmerking, dat zy te klein waren. "Och
wat komt er op aan 1" hernam hy, " vooreen, eeiug persoon zyn zy groot genoeg."_ Eene dame zeide eens tot haren galant:die haar reeds vyfiien jaar het hof maakte,

; "Karel, ik ga morgen uit de stad." " Waar
gaat ge naar toe!"—" Ik weet het niet."—
" Wanneer komt gy terug V'—" Nooit."—
" Waarom gaat gy V'—" Ik ga iets zoeken
wat gy niet hebt, nooit gehad hebt, en my
toch zeer gemakkelyk verschaffen kunt,"—

Wat is het ? ik zal het u zeker geven, als
i het in myne magt slaat."—"Een echtgenoot."
| " Wel, dien hadt gy reeds, 15 jaar geleden,
kunnen hebben, als gy slechts een woordje
gezegd had ; maar ik durfde niet beginnen."

KOLONIALE SECRETARY.
"Aanzoek \oor Manuvnissie

DERDE AFKONDIGING.
1553.

No. 35. Oct. 14. van den slavenjongen Ernes,
oud 10 jaren, zoon van
Janette, toebehoorende aan
Hetty Capriles.

TWEEDE AFKONDIGING.
1853.

No. 36. Oct. 20. van hetslavenmeisje lsabella
Christina, oud 4jaren, doch-
ter van Justina,toebehooren-
de aan Johannes de Veer Jz.
De Koloniale Secretaris,
J. SCHOTBORGH Hz.

DE CURACAOSCHE COURANT.

Gedrukt ter Drukkery van
A. L. S. MULLER S(J. F. NEUMANwz.

OPRÖJËPÏNU VÁN
Crediteuren en Debiteuren.
T)E Crediteuren en Debiteuren der boo-

dels van wvle Mejufvrouw SUSANNA
VAN DER VEEN PITT, Weduwe JAN
VEERlS,alsmede van wylen FRIEDRICH
DIENER, worden hierby opgeroepen en
aangemaand, — de eerstgenoemdeu, om, bin-
nen den tyd van drie maanden, hunne schuld-
vorderingen met derzelver bewyzen ter
Weeskamer in te leveren, en de laatstge-
noemden, om, binnen denzelfdentyd, hetdoor
hen verschuldigde aan deu ondergeteekende
te voldoen.

Curacao den 20 October 1853.
De Weesmeester,

P. COCKBURN PRINCE.

adiétate Citatie.
"BT R ACHTENSappointement van de Edel

achtbare Regtbank dezer kolonie dd. 11
October 1853, gevolgd op het gepresenteerde
rekest door de Weduwe RACHEL ALVA-
RES CORREA, boedelhoudster in den boe-
del en de nalatenschap vau wylen haren echt-
genoot den heer MCRDECHAY ALVA-
RES CORREA, alhier gewoond eu over-
leden ;

Doet de gemelde Weduwe in hare voor-
-Bchrevene kwaliteit aan alienen een iegelyk,
zoo hier te lande als elders buiten deze ko-
lonie wonende,

AD V ER TE E REN
Dat degenen, die vermeenen mogen eenige

actie of preteliiie ten laste van gemelden boe-
del te hebben, gehouden en vetpligt zullen
zyn om dezelve hunne actie of pretentie bin-
nen zes weken na dato dezes, aan haar open
aan te geven, ten einde gemelde boedel tot
finale likwiditelt kan worden gebragt;

DAG V AARDENDE
meergemelde Weduwe in hare voorschreve-

¡ ne kwaliteit voor de Edel achtbare Regtbank
voornoemd, al degenen die van dat te doen
zullen m gebreke blyven, zoo wel de hier te
lande als de buiten deze kolonie woonachti-
gen tegen Maandag den 28 November 1853,
ter rolle van Commissarissen uil dezelve, des

I morgens te 10 ure, om aldaar hunne actie of'pretentie met de behooilyke veiificatien,
i staande rolle, in te dienen, op pcsne dat tegen
de non comparanten zal worden geproce-
deerd by defaUt eu verstek van actie.

Curacao den 13 October 1853.
Mr. 90L. C. HËNRIQ.UEZ,

Advt.
Aldus voor de eerste mrinl gepubliceerd

binnen hèt fort Amsteidam en in de Willem-
stad on ter gewon» plaatse aangeplakt op
Curacao den 13 October 1853, den ÜO voor
de tweede maal en den 27 voor de dorde en
laatste maal.

De Deurwaarder en G^regtsbode
by de Regtbank dezer kolonie,

Johs. Ct. MAACK.

Oproeping van Debiteuren*
rjE ondergeteekende roept by deze op al

degenen, die hem schuldig zyn, om bin-
nen den tyd van 21 dagen, van heden af te
rekenen, het door hen verschuldigde te ko-
men voldoen, ten einde alle onaangenaamhe-
den te vermyden.

Curacao den 21 October 1853.
G. DÉ MARCHENA.

Oproeping \an Crediteuren.
FJE ondergeteekende, testamentaire E*e-

i" den boedel en de nalaten-
schap van wylen den Heer JOHAN HER-
MAN RöMER, roept by deze op, al de-
genen, die iets van dien boedel te vorderen
hebben, om hunne pretenden in te zenden,
binnen den tyd van zes weken, van dezen
datum af te rekei.en, zullende by verzuim
hiervan, dezelven onvoldaan blyven.

Curacao den 21 October 1853.
J. P. RöMER,

DUYCKINCK.

TE KOOP
\^ ï\ . Pa\m & Co.
OUD ST. THOMAS RUM tegen 3 6.

de damejeau van 3 gis.
Curacao den 14 October 1853.
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